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تيسير نفاذ الأشخاص للمؤتمر الدبلوماسي المعني بإبرام معاهدة ا

معاقي البصر والأشخاص العاجزين عن قراءة المطبوعات إلى المصنفات 
 المنشورة

 
لى  17من ، مراكش  1023يونيو  28اإ

 
 

النفاذ إلى المصنفات المنشورة لفائدة الأشخاص المكفوفين أو معاقي البصر  لتيسير معاهدة مراكش
 قراءة المطبوعاتذوي إعاقات أخرى في  أو

تمدها المؤتمر الدبلوماسي  التي اع
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 الديباجة

ن الأطراف المتعاقدة،  اإ

ذ تذكّر في والإدماج في المجتمع، المعلن عنها والفعالة والنفاذ الميسّّ والمشاركة الكاملة بمبادئ عدم التمييز وتكافؤ الفرص  اإ
 الأشخاص ذوي الإعاقات، حقوق اتفاقية الأمم المتحدة بشأأنالإعلان العالمي لحقوق الإنسان و 

عاقات أأخرى في الكاملة للأشخاص المضّرة بالتنمية التحديات  واإذ تضع في اعتبارها عاقات بصرية أأو اإ قراءة المطبوعات، ذوي اإ
حريتهم في التعبير بما في ذلك الحرية في اس تقصاء المعلومات والأفكار بجميع أأشكالها والحصول عليها ونقلها على ن والتي تحدّ م

عن طريق جميع أأشكال التصال التي يختارونها، ومن تمتعهم بالحق في التعليم، ومن الفرصة بما في ذلك قدم المساواة مع غيرهم، 
 البحوث، لإجراء

كل الفرص أأمام وأأهية تعزيز  ةوالفنية الأدبي اتلإبداعومكافأأةً على احافزا  هاعتبار ية حماية حق المؤلف باأأه  د علىواإذ تشدّ 
عاقات أأخرى في  عاقات بصرية أأو اإ في الحياة الثقافية  واكي يشارك، قراءة المطبوعاتالأشخاص، بمن فيهم الأشخاص ذوي اإ

 مي ومنافعه،التقدم العل وابالفنون ويتقاسم واويس تمتعللمجتمع 

عاقات أأخرى في  العوائق واإذ تدرك عاقات بصرية أأو اإ لى فيما يتعلق بالنفاذ  قراءة المطبوعاتالتي يواجهها الأشخاص ذوو اإ اإ
لى بهدف تحقيق تكافؤ الفرص في المجتمع، والحاجة  المصنفات المنشورة قابلة للنفاذ أأنساق في المتاحة عدد المصنفات  زيادةاإ

لى و  ميسّّةو   تداول تلك المصنفات، تحسيناإ

عاقات أأخرى في  واإذ تضع في اعتبارها عاقات بصرية أأو اإ تعيش في البلدان  قراءة المطبوعاتأأنّ أأغلبية الأشخاص ذوي اإ
 النامية والبلدان الأقلّ نموا،

نه من الممكن تقوية الأثر الإيج واإذ تقرّ  اي  لتكنولوجيا بأأنهّ على الرغم من الفوارق في القوانين الوطنية لحق المؤلف، فاإ
عاقات أأخرى في  عاقات بصرية أأو اإ ، وذلك من قراءة المطبوعاتالمعلومات والتصالت الجديدة في حياة الأشخاص ذوي اإ

طار قانوني معزّز على الصعيد الدولي  ،خلال اإ

لفائدة واس تثناءات ييدات بأأنهّ على الرغم من أأن العديد من الدول الأعضاء وضعت في قوانينها الوطنية لحق المؤلف تق  واإذ تقرّ 
عاقات أأخرى في  عاقات بصرية أأو اإ ، فاإن النقص مع ذلك ل يزال مس تمرا في المصنفات قراءة المطبوعاتالأشخاص ذوي اإ

لى تلك المصنفات قابلة للنفاذ المتاحة في نسُخ  تاحة النفاذ لهؤلء الأشخاص اإ في أأنساق ميسّّة لأولئك الأشخاص، وبأأنّ اإ
 ، وأأنّ انعدام فرص تبادل النسُخ الميسّّة عبر الحدود تطلبّ بذل جهود مزدوجة،تقتضي موارد ضخمة

عاقات أأخرى في قراءة  في أأصحاب الحقوقبأأهية دور  واإذ تقرّ  عاقات بصرية أأو اإ تاحة مصنفاتهم للأشخاص ذوي اإ اإ
خصوصا عندما تكون السوق  ،ولئك الأشخاصتاحة المصنفات لأ لإ لامةة المس تثناءات والا تقييداتأأهية ال المطبوعات، وب

تاحة ذلك النفاذ،  عاجزة عن اإ

لى الحفاظ على التوازن بين الحماية الفعالة لحقوق المؤلفين وبين المصلحة العامة الواسعة، ل واإذ تقرّ  س يما التعليم  بالحاجة اإ
لى المعلومات، وبأأن ذلك التوازن ل بدّ وأأن يساهم في تيسير النفاذ في أأو  لى المصنفات بفعالية لفائدة والبحث والنفاذ اإ انه اإ

عاقات أأخرى في  عاقات بصرية أأو اإ  ،قراءة المطبوعاتالأشخاص ذوي اإ



VIP/DC/8 REV. 
3 
 

بموجب المعاهدات الدولية القامةة بشأأن حماية حق المؤلف وأأهية معيار  الأطراف المتعاقدةعلى التزامات  واإذ تؤكّد مجدّدا
لحماية ( من اتفاقية برن 1)9 المنصوص عليها في المادةالخطوات الثلاث ومرونته فيما يتعلق بالتقييدات والاس تثناءات 

 ،في صكوك دولية أأخرىوالمصنفات الأدبية والفنية 

الجمعية العامة للمنظمة العالمية للملكية  1002التنمية، التي اعتمدتها في عام  بأأهية توصيات جدول أأعمال واإذ تذكّر
لى ضمان أأن تكون اعتبارات التنمية جزءا ل يتجزّأأ من عمل المنظمة،)الويبو( الفكرية  ، والتي ترمي اإ

من أأجل تيسير نفاذ الأشخاص  التقييدات والاس تثناءاتبأأهية نظام حق المؤلف الدولي وتحذوها الرغبة في مواءمة  واإذ تقرّ 
عاقات أأخرى في  عاقات بصرية أأو الأشخاص ذوي اإ لى المصنفات واس تخدامهم لها، قراءة المطبوعاتذوي اإ  اإ

 

 قد اتفقت على ما يلي:

 

 2المادة 
 العلاقة مع اتفاقيات ومعاهدات أأخرى

أأية معاهدات التزامات مترتبة على الأطراف المتعاقدة بعضها تجاه بعض بناء على أأية ليس في هذه المعاهدة ما يحد من 
 طرف متعاقد بناء على أأية معاهدات أأخرى.حقوق يتمتع بها يخلّ بأأية ما أأخرى، وليس فيها 

 1المادة 
 تعاريف

 :المعاهدةلأغراض هذه 

( من اتفاقية برن لحماية المصنفات 2)1بالمعنى الوارد في المادة  مصنفات أأدبية وفنية ايقُصد به "ات"المصنف )أأ(
للجمهور بطريقة أأخرى  ةأأو متاح ةمنشور تواء كانسالأدبية والفنية، بشكل نص و/أأو رمز و/أأو صور بيانية معنية، 

 ؛1في أأية دعامة

يل يتيح لشخص مصنف بأأسلوب أأو شكل بد نسخة منقصد بها يُ  "في نسق ميسّّ قابلة للنفاذ "نسخة  )ب(
لى المصنف، بما في ذلك السماح للشخص بالنفاذ بسلاسة ويسّ  عاقة بصرية أأو مس تفيد النفاذ اإ كشخص بدون اإ

عاقات أأخرى في  في النسق الميسّّ سوى الأشخاص القابلة للنفاذ النسخة يس تخدم  ل. وقراءة المطبوعاتاإ
يلاء الاعتبار الواجب للتغييرات اللازم الأصلي المصنف ، ويجب أأن تحترم تلك النسخة حصانةنيالمس تفيد ، مع اإ

دخالها لجعل المصنف  البديل ولحتياجات الأشخاص المس تفيدين فيما يخص تيسير الميسّّ في النسق للنفاذ  قابلااإ
ليه النفاذ  ؛اإ

التعليم أأو الت لتوفير خدمات في مج كومةالتي تعتمدها أأو تعترف بها الح "الهيئة المعتمدة": يقصد بها الهيئة )ج(
لى المعلومات على أأساسي غير ربحي لفائدة الأشخاص المس تفيدين. وهي التدريب أأو القراءة التكييفية  أأو النفاذ اإ

                                                 
1

 لأغراض هذه المعاهدة، من المفهوم أأن هذا التعريف يشمل المصنفات في شكل سمعي، مثل الكتب السمعية. )أأ(:1بيان متفق عليه بشأأن المادة   
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لى الأشخاص المس تفيدين ضمن  تتضمّن أأيضا المؤسسات الحكومية أأو المنظمات غير الربحية التي تقدم الخدمات ذاتها اإ
 .2المؤسس يةأأنشطتها الأساس ية أأو التزاماتها 

 ممارسات خاصة بها وتتبّعها من أأجل ما يلي:الهيئة المعتمدة وتضع 

ثبات أأنّ الأشخاص "2"  ؛الذين تخدمهم هم أأشخاص مس تفيدون اإ

تاحة النسخ  "1" لمس تفيدين ميسّّة على الأشخاص ا في أأنساقالقابلة للنفاذ المعدّة والاقتصار في توزيع واإ
 و/أأو الهيئات المعتمدة؛

 والإتاحة للنسُخ غير المصّرح بها؛أأعمال النسخ والتوزيع  وردع "3"

يلاء قدر كاف من العناية  "4" الحرص في الوقت ذاته مع نسخ المصنفات لتصرفها في سجلات و ومواصلة اإ
 .8على احترام خصوصية الأشخاص المس تفيدين طبقا للمادة 

 3المادة 
 الأشخاص المس تفيدون

 :الشخص المس تفيد هو شخص

 مكفوف؛ )أأ(

عاقة بصريةأأو  )ب( لى حد كبير ه تحسينأأو عجز عن الإدراك أأو القراءة ل يمكن  ذو اإ كي تصبح وظيفة بصره تعادل اإ
عاقة  لى المصنفات المطبوعة  قراءةا يجعله غير قادر على ممّ و ، بلا عجز من هذا القبيل أأوبصر شخص بلا اإ بقدر يضاهي اإ

عاقة قدرةحد كبير   ؛3أأو بلا عجز شخص بلا اإ

لى حد الت أأو علىاس تخدامه مسك كتاب أأو  علىأأو غير قادر، بخلاف ذلك،  )ج( حديق بعينيه أأو تحريكهما اإ
عاقة جسدية يكون مقبول بوجه عام للقراءة  ؛بسبب اإ

 وبصرف النظر عن أأيةّ حالت عجز أأخرى.

 4المادة 
 في نسق ميسّّ القابلة للنفاذ التقييدات والاس تثناءات في القانون الوطني بشأأن النسُخ 

حق النسخ على أأو اس تثناء  تقييدعلى ق المؤلف ة لحالوطني انهيان و قفي تنصّ أأن  الأطراف المتعاقدةعلى  يتعيّن  )أأ( .2
كما هو منصوص عليه في معاهدة الويبو بشأأن حق المؤلف، لتسهيل توافر المصنفات في  تاحة للجمهورالإ وحق التوزيع وحق 

ميسّّة، لفائدة الأشخاص المس تفيدين. وينبغي أأن يسمح التقييد أأو الاس تثناء المنصوص عليه في  في أأنساققابلة للنفاذ نسُخ 
دخال التغييرات اللازمة لجعل المصنف   .الخاصالميسّّ  في النسققابلا للنفاذ القانون الوطني باإ

                                                 
2

لأغراض هذه المعاهدة، من المفهوم أأنه يجوز "للهيئات المعترف بها من قبل الحكومة" أأن تضمّ الهيئات المس تفيدة  )ج(:1 تفق عليه بشأأن المادةبيان م   
لى المعلومات لفائدة أأو النفاذ التعليم أأو التدريب أأو القراءة التكييفية من الدعم المالي من الحكومة بغية تقديم خدمات، على أأساسي غير ربحي، في مجالت  اإ

شخاص المس تفيدين.  الأ
3

جراءات التشخيص  )ب(:3بيان متفق عليه بشأأن المادة   ليس في هذه الصياغة ما يدلّ على أأنّ عبارة "ل يمكن تحسينه" تقتضي اس تخدام جميع اإ
 الممكنة. والعلاجات الطبية
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لى أأو اس تثناء لحق الأداء العلني  تقييديجوز للأطراف المتعاقدة أأن تنص أأيضا على  )ب( بغية تيسير النفاذ اإ
 المصنفات للأشخاص المس تفيدين.

الوطني  هقانونوذلك بأأن ينص في  فيما يتعلق بجميع الحقوق المحدّدة فيها (2)4الوفاء بأأحكام المادة طرف متعاقد يجوز ل .1
 اس تثناء يكفل ما يلي:لحق المؤلف على تقييد أأو 

عداد السماح للهيئة المعتمدة دون تصريح من صاحب ح )أأ( في نسق من المصنف قابلة للنفاذ نسخة ق المؤلف، باإ
ص اشخفي نسق ميسّّ وتوفير تلك النسخ للأ قابلة للنفاذ نسخة  ميسّّ والحصول من هيئة معتمدة أأخرى على

ّ  ينس تفيدالم  ّ  ،بوسائل سلكية أأو لسلكيةة وس يلة، بما في ذلك الإعارة غير التجارية أأو النقل الإلكتروني بأأي  ةواتخاذ أأي
 جميع الشروط التالية: تسُ توفىالأهداف عندما تلك خطوات وس يطة لتحقيق 

لى  نفاذبالنشاط المذكور في الاضطلاع  للهيئة المعتمدة التي ترغبيكون  "2" لى ذلك المصنف أأو اإ قانوني اإ
 ؛ذلك المصنف نسخة من

ل  المصنفيكون و  "1" لىقد حوِّّ زمة لالتتضمن جميع الوسائل ابحيث ، نسق ميسّّ في قابلة للنفاذ نسخة  اإ
دخال ن ذلك ال المعلومات في  لتصفّح قابلا للنفاذ تغييرات أأخرى غير تلك اللازمة لجعل المصنف سق دون اإ

 المس تفيد؛ للشخصا ميسّّ و 

ُ وتكون تلك ال  "3"  الأشخاص المس تفيدون؛لكي يس تخدمها حصرا متاحة  في نسق ميسّّ القابلة للنفاذ سخ ن

 ؛على أأساس غير ربحيمنجزا النشاط يكون ذلك و  "4"

عداد شخص يتصرف باسمه بما في ذلك المعيل أأو المساعد الأساسي، أأو ل السماح لشخص مس تفيد، أأيضا و  )ب( باإ
أأو السماح، خلاف ذلك،  للاس تخدام الشخي  للشخص المس تفيد في نسق ميسّّ للنفاذ  قابلةمصنف  نسخة من

عداد نسُخ بمساعدة لذلك في حال كان في نسق ميسّّ واس تخدامها قابلة للنفاذ ن مصنف م الشخص المس تفيد على اإ
لى  لى ذلك المصنف أأو اإ  ذلك المصنف. نسخة منالشخص المس تفيد نفاذ قانوني اإ

تقييدات أأو اس تثناءات أأخرى ق المؤلف لحالوطني  قانونهفي  ينص( بأأن 2)4المادة يجوز لطرف متعاقد الوفاء بأأحكام  .3
 .224و 20طبقا للمادتين 

هذه المادة على المصنفات التي ل يمكن  المنصوص عليها في يجوز للطرف المتعاقد قصر التقييدات أأو الاس تثناءات .4
الميسّّ وفق شروط معقولة لفائدة الأشخاص المس تفيدين في تلك القابل للنفاذ و الخاص الحصول عليها تجاريا في النسق 

خطار يودعه لدى المدير العام ويتعين على أأي طرف متعاقد يس تفي السوق. د من هذه الإمكانية أأن يعلن ذلك بموجب اإ
ليها أأو في أأي وقت لحق  .5للويبو حين التصديق على هذه المعاهدة أأو الموافقة عليها أأو الانضمام اإ

ذا كانت التقييدات أأو  ترك للقانون الوطنييُ  .5  .اديمقابل مفع تخضع لدهذه المادة بموجب الاس تثناءات تحديد اإ

                                                 
4

ل تقلّص ول توسّع من نطاق تطبيق التقييدات والاس تثناءات بموجب اتفاقية برن، من المفهوم أأن هذه الفقرة  (:3)4بيان متفق عليه بشأأن المادة   
عاقات في قراءة المطبوعات. عاقات بصرية أأو اإ  بخصوص حق الترجمة، فيما يتعلق بأأشخاص ذوي اإ

5
لى الفصل مس بقا في من المفهوم أأن شرط التوافر التجاري ل  (:4)4بيان متفق عليه بشأأن المادة   الاس تثناء بموجب هذه أأو مدى توافق التقييد يؤدي اإ

 المادة مع شرط معيار الخطوات الثلاث، من عدمه.
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 5المادة 
 في نسق ميسّّ عبر الحدود قابلة للنفاذ تبادل نسُخ

ذا أأعدّت  .2 اس تثناء أأو تقييد أأو في نسق ميسّّ بموجب قابلة للنفاذ نسخة يتعيّن أأن ينص الطرف المتعاقد على أأنهّ اإ
عمال للقانون، جاز  تاحة توزيع لهيئة معتمدة اإ أأو هيئة في النسق الميسّّ لفائدة شخص مس تفيد القابلة النفاذ هذه النسخة أأو اإ

 .6في طرف متعاقد أ خرمعتمدة 

اس تثناء تقييد أأو الوطني بشأأن حق المؤلف على  قانونهفي  ينص( بأأن 2)5المادة الوفاء بأأحكام طرف متعاقد ل يمكن .1
 كفل ما يلي:ي

ُ دون تصريح من صاحب الحق، بأأن توزّ  ،السماح للهيئات المعتمدة ()أأ  أأو  في نسق ميسّّ قابلة للنفاذ خا سع ن
 خاص المس تفيدون؛لكي يس تخدمها حصرا الأشلهيئة معتمدة في طرف متعاقد أ خر  تتيحها

في قابلة للنفاذ ، بأأن توزّع نسُخا )ج(1دون تصريح من صاحب الحق، طبقا للمادة  ،السماح للهيئات المعتمدةو  )ب(
 ؛لفائدة شخص مس تفيد في طرف متعاقد أ خر نسق ميسّّ أأو تتيحها

تاحتها، ل تعلم أأو ليس لديها أأس باب معقولة كي تعلم أأنّ  شريطة أأن تكون الهيئة المعتمدة الأصلية، قبل توزيع النسخ أأو اإ
 .7المعُدة في نسق ميسّّ ستسُ تخدم لفائدة أأشخاص غير الأشخاص المس تفيدينالقابلة للنفاذ النسخة 

( بأأن ينص في قانونه الوطني لحق المؤلف على تقييدات أأو اس تثناءات 2)5المادة الوفاء بأأحكام عاقد يجوز لطرف مت .3
 .22و 20( و4)5اد و أأخرى طبقا للم

( ول تكون 2)5في نسق ميسّّ وفقا للمادة قابلة للنفاذ في حال تسلمت الهيئة المعتمدة في طرف متعاقد نسخا  (أأ ) .4
من اتفاقية برن، تتأأكّد، بما يتوافق وأأنظمتها وممارساتها القانونية الخاصة، بأأن  9لذلك الطرف المتعاقد التزامات بموجب المادة 

في الولية في نسق ميسّّ بصفة خاصة للأشخاص المس تفيدين دون غيرهم القابلة للنفاذ تنُسخ وتوزّع وتتاح تلك النسخ 
 القانونية لذلك الطرف المتعاقد.

تاحتها من قبل الهيئة المعتمدة بناء على المادة القابلة للنفاذ يكون توزيع النسخ  (ب) مقتصرا ( 2)5في نسق ميسّّ واإ
تلك الولية القانونية، ما لم يكن الطرف المتعاقد طرفا في معاهدة الويبو بشأأن حق المؤلف أأو ينصّ بطريقة على 

هذه المعاهدة فيما يتعلق بحق التوزيع أأو حق الإتاحة للجمهور على ل ذة قصر التقييدات والاس تثناءات المنفّ خرى على أأ 
لمصالح المشروعة بار ضرراً غير مبرر تلحق ول حالت خاصة معيّنة ل تتعارض والاس تغلال العادي للمصنف 

 .8،9الحق لصاحب

                                                 
6

من المفهوم أأيضا أأنه ليس في هذه المعاهدة ما يقلّص أأو يوسّع من نطاق الحقوق الاس تئثارية بموجب أأية  (:2)5بيان متفق عليه بشأأن المادة   
 أأخرى. معاهدة

7
تاحة نسخ قابلة للنفاذ في نسق ميسّّ مباشرة لفائدة شخص مس تفيد في طرف  (:1)5المادة بيان متفق عليه بشأأن    من المفهوم أأنه من أأجل توزيع أأو اإ

تمدة تطبيق تدابير أأخرى كي تؤكّد أأن ذلك الشخص الذي تخدمه هو شخص مس تفيد، وأأن تتبّع مم ارساتها الخاصة، متعاقد أ خر، قد يكون من المناسب للهيئة المع
 )ج(.1ما هو مبيّن في المادة  حسب

8
 من المفهوم أأنه ليس في هذه المعاهدة ما يقتضي أأو يرتبّ على طرف متعاقد اعتماد معيار الخطوات الثلاث أأو ()ب(:4)5بيان متفق عليه بشأأن المادة   

لى حدّ يتجاوز التزاماته  بموجب هذا الصكّ أأو بموجب أأية معاهدات دولية أأخرى. تطبيقه اإ
9

من المفهوم أأنه ليس في هذه المعاهدة ما يرتبّ أأية التزامات على طرف متعاقد بالتصديق على معاهدة الويبو  ()ب(:4)5متفق عليه بشأأن المادة بيان   
ليها أأو الالتزام بأأيّ من أأحكامها، وليس في هذه المعاهدة ما يخلّ بأأية حقوق أأو تقييدات أأو اس تثناءات  تضمرنة في معاهدة م بشأأن حق المؤلف أأو الانضمام اإ

 الويبو بشأأن حق المؤلف.



VIP/DC/8 REV. 
7 
 

 ما يعدّ عملا من أأعمال التوزيع أأو الإتاحة للجمهور.يد تحدما يؤثرّ في  المادةليس في هذه  (ج)

 مسأألة استنفاد الحقوق. لتناولليس في المعاهدة ما يسُ تخدم  .5

 6المادة 
 في نسق ميسّّ قابلة للنفاذ اس تيراد نسُخ 

عداد باإ هيئة معتمدة بقدر ما يسمح به القانون الوطني في الطرف المتعاقد لشخص مس تفيد أأو شخص يتصرف باسمه أأو 
س تيراد أأيضا با لهمعلى القانون الوطني لذلك الطرف المتعاقد أأن يسمح في نسق ميسّّ، يتعيّن قابلة للنفاذ مصنف  مننسخة 
 10.قالحدون تصريح من صاحب  ،لفائدة الأشخاص المس تفيدين في نسق ميسّّ قابلة للنفاذ نسخة 

 2المادة 
 الالتزامات المرتبطة بالتدابير التكنولوجية

حماية قانونية مناس بة وجزاءات توفير يتعّين أأن تتخذ الأطراف المتعاقدة تدابير ملامةة، حسب ما يلزم، لضمان أأنه في حال 
زاء تفادي تدابير تكنولوجية ن هذه الحماية القانونية ل تمنع الأشخاص المس تفيدين من التمتعّ بالتقييدات  قانونية فعالة اإ فعالة، فاإ

 .11ص عليها في هذه المعاهدةوالاس تثناءات المنصو 

 8المادة 
 احترام الخصوصية

التقييدات عند تطبيق غيرهم، مع  صوصية الأشخاص المس تفيدينمتساوية لخعلى حماية  يتعيّن أأن تحرص الأطراف المتعاقدة
 والاس تثناءات المنصوص عليها في المعاهدة.

 9المادة 
 التعاون لتيسير التبادل عبر الحدود

في نسق ميسّّ عبر الحدود من خلال تشجيع لنفاذ ل قابلة تسعى الأطراف المتعاقدة جاهدة من أأجل تعزيز تبادل نسخ  .2
الطوعي للمعلومات لمساعدة الهيئات المعتمدة على التعارف فيما بينها. ولهذا الغرض، يضع المكتب الدولي للويبو منفذا  التشارك

لى  المعلومات. اإ

تاحة المعلومات المتعلقة  5تعاقدة بمساعدة هيئاتها المعتمدة التي تنفذ أأنشطة بناء على المادة تتعهّد الأطراف الم  .1 بهدف اإ
تاحة المعلومات المتعلقة تشارُك ، من خلال )ج(1بممارساتها طبقا للمادة  المعلومات فيما بين الهيئات المعتمدة، وأأيضا من خلال اإ

 المهتمةعبر الحدود للجهات ميسّّة أأنساق في القابلة للنفاذ المعدة نسخ ق بتبادل تلك ال بس ياساتها وممارساتها بما في ذلك ما يتعل
 مناسب. هو ماوفق لجمهور، ل و 

لى  .3  المعلومات، حسب ما هو متاح، بخصوص عمل هذه المعاهدة.تشارُك يدعى المكتب الدولي للويبو اإ

                                                 
10

طراف المتعاقدة مواطن المرونة ذاتها المنصوص عليها في المادة  :6بيان متفق عليه بشأأن المادة     .6 عند تنفيذ التزاماتها بموجب المادة 4من المفهوم أأن للأ
11

عداد النسخ القابلة للنفاذ في  :2بيان متفق عليه بشأأن المادة    تمدة، في حالت مختلفة، تختار تطبيق تدابير تكنولوجية في اإ من المفهوم أأن الهيئات المع
 نسق ميسّّ وتوزيعها واإتاحتها، وليس هنا ما يعوق تلك الممارسات عندما تكون ممتثلة للقانون الوطني.
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لى تحقيق غرض يتعيّن على الأطراف المتعاقدة أأن تقرّ بأأهية التعاون  .4 الدولي والنهوض به لدعم الجهود الوطنية الرامية اإ
 .12وأأهداف هذه المعاهدة

 20المادة 
 مبادئ عامة بشأأن التنفيذ

 التدابير اللازمة لضمان تطبيق هذه المعاهدة. بتبنّي تتعهّد الأطراف المتعاقدة  .2

طار المتعاقدة ل شيء يمنع الأطراف  .1 أأنظمتها من تحديد الطريقة الملامةة لتنفيذ أأحكام هذه المعاهدة في اإ
 .13ةالقانوني وممارساتها

اس تثناءات تقييدات أأو لتزاماتها بموجب هذه المعاهدة من خلال تفي باحقوقها و تمارس يجوز للأطراف المتعاقدة أأن  .3
طار  اس تثناءاتتقييدات أأو تحديداً، أأو  لفائدة الأشخاص المس تفيدين  أأنظمتها وممارساتها القانونيةأأخرى، أأو الجمع بينها في اإ

لممارسات أأو المتعلقة با. ويجوز أأن يشمل ذلك الأحكام القضائية أأو الإدارية أأو التنظيمية لفائدة الأشخاص المس تفيدين ةالوطني
تعاقدة والتزاماتها بناء على اتفاقية برن دامات المنصفة لتلبية احتياجاتهم، بما يتوافق وحقوق الأطراف الم المعاملات أأو الاس تخ

 .22ومعاهدات دولية أأخرى والمادة 

 22المادة 
 عامة بشأأن التقييدات والاس تثناءات التزامات

عند اعتماد التدابير اللازمة لضمان تطبيق هذه المعاهدة، يجوز للطرف المتعاقد ممارسة الحقوق ويتعين عليه الوفاء باللتزامات 
تبّة عليه بموجب اتفاقية برن واتفاق جوانب حقوق الملكية الفكرية المتصلة بالتجارة ومعاهدة الويبو بشأأن حق المؤلف، بما تر الم

 ، بحيث:اتفاقاتها التفسيريةفيها 

السماح بعمل نسخ من المصنفات في بعض الحالت من اتفاقية برن،  (1)9 يجوز للطرف المتعاقد، وفقا للمادة )أأ(
ر ضررا غير مبرر يلحق شرط أأل يتعارض عمل مثل هذه النسخ مع الاس تغلال العادي للمصنف وأأل الخاصة ب 

 ؛للمؤلف لمصالح المشروعةبا

قصر من اتفاق جوانب حقوق الملكية الفكرية المتصلة بالتجارة،  23يتعيّن على الطرف المتعاقد، وفقا للمادة  )ب(
مع قوق الاس تئثارية على بعض الحالت الخاصة التي ل تتعارض على الحالمطبّقة أأو الاس تثناءات التقييدات 

 لصاحب الحق؛لمصالح المشروعة بار غير مبرر ضررا تلحق  الاس تغلال العادي للمصنف ول

أأن ينص في تشريعه الوطني من معاهدة الويبو بشأأن حق المؤلف،  (2)20، وفقا للمادة طرف المتعاقدلليجوز  )ج(
في بعض الحالت الويبو بشأأن حق المؤلف بناء على معاهدة للمؤلفين ناءات للحقوق الممنوحة على تقييدات أأو اس تث 

 ؛لمصالح المشروعة للمؤلفبار مبرر غير ضرراً تلحق الخاصة التي ل تتعارض والاس تغلال العادي للمصنف ول 

                                                 
12

تمدة بالتسجيل ول أأي شرط مس بق على الهيئات  9يترتبّ على المادة  من المفهوم أأنه ل :9بيان متفق عليه بشأأن المادة    أأي واجب على الهيئة المع
مكانية تشارُك المعلومات من أأجل تسهيل تبادل النسخ القابلة للنف تمدة لمباشرة أأية أأنشطة بموجب هذه المعاهدة؛ ولكنها تنصّ على اإ اذ في نسق ميسّّ المع

 الحدود. عبر
13

، بما في ذلك المصنفات في )ج(1صفة المصنف بالمعنى المعرّف في المادة  من المفهوم أأنه عندما يكتسب مصنف   (:1)20بشأأن المادة  بيان متفق عليه  
رق، مع ما يلزم من تبديل، على الحقوق  النسخة بحسب ما يلزم لإعداد المجاورة شكل سمعي، فاإن التقييدات والاس تثناءات المنصوص عليها في هذه المعاهدة تطب

شخاص المس تفيدين.  القابلة للنفاذ في نسق ميسّّ وتوزيعها واإتاحتها للأ
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عند تطبيق اتفاقية من معاهدة الويبو بشأأن حق المؤلف، و  (1)20الطرف المتعاقد، وفقا للمادة على يتعيّن  )د(
برن، قصر أأي تقييدات أأو اس تثناءات للحقوق على بعض الحالت الخاصة التي ل تتعارض والاس تغلال العادي 

 .لمصالح المشروعة للمؤلفبار ضررا غير مبرر تلحق للمصنف ول 

 21المادة 
 تقييدات واس تثناءات أأخرى

اس تثناءات أأخرى بشأأن و تقييدات على في قانونه الوطني  ينصّ ف المتعاقدة بأأنه يجوز للطرف المتعاقد أأن تسلّم الأطرا .2
لك الاقتصادية لذالة الححق المؤلف لفائدة الأشخاص المس تفيدين خلاف تلك المنصوص عليها في هذه المعاهدة، مع مراعاة 

؛ وفي حال بلد من للحقوق والالتزامات الدولية لذلك الطرف المتعاقد ، وفقاالطرف المتعاقد واحتياجاته الاجتماعية والثقافية
 .تالمحدّدة وما يتصّل بها من مروناولية الد هوالتزامات هحقوقو  البلدان الأقل نموا، مراعاة احتياجاته الخاصة

أأخرى منصوص عليها في القانون الوطني لفائدة الأشخاص  اس تثناءاتو تقييدات ل تخلّ هذه المعاهدة ب  .1
 الإعاقات. ذوي

 23المادة 
 الجمعية

 .تكون للأطراف المتعاقدة جمعية )أأ( .2

 يكون كل طرف متعاقد ممثلًا بمندوب واحد يجوز أأن يساعده مندوبون مناوبون ومستشارون وخبراء. )ب(

لى الويبو أأن تمنح مساعدة مالية اإ ه. ويجوز للجمعية أأن تطلب يتحمل الطرف المتعاقد نفقات الوفد الذي عين (ج)
لتيسير اشتراك وفود الأطراف المتعاقدة التي تعد من البلدان النامية وفقا للممارسة التي تتبعها الجمعية العامة للأمم 

 .لى نظام الاقتصاد الحراإ المتحدة أأو من البلدان المنتقلة 

 تعلقة بالمحافظة على هذه المعاهدة وتطويرها وتطبيق هذه المعاهدة وتنفيذها.تتناول الجمعية المسائل الم  )أأ( .1

لتصبح الدولية فيما يتعلق بقبول بعض المنظمات الحكومية  25ليها بموجب المادة اإ تباشر الجمعية المهمة المعهودة  )ب(
 أأطرافا في هذه المعاهدة.

لى عقد أأي مؤتمر دبلوماسي  )ج( لى المدير العام للويبو التعليمات تقرر الجمعية الدعوة اإ لمراجعة هذه المعاهدة وتوجه اإ
عداد لذلك المؤتمر الدبلوماسي.  الضرورية للاإ

 .فقط يصوت باسمهو  واحد صوت   ،يكون دولةً  ،لكل طرف متعاقد أأ() .3

لأعضاء الاشتراك في التصويت، بدل من الدول ادولية يجوز لأي طرف متعاقد يكون بمثابة منظمة حكومية  )ب(
حكومية فيه، بعدد من الأصوات يساوي عدد الدول الأعضاء فيه والأطراف في هذه المعاهدة. ول يجوز لأي منظمة 
ذا مارست أأي دولة واحدة من الدول الأعضاء فيها حقها في  دولية من ذلك القبيل أأن تشترك في التصويت اإ

 .صحيحالتصويت والعكس 

ما لم للويبو، تجتمع الجمعية بناء على دعوة من المدير العام وفي الفترة والمكان نفس يهما اللذين تجتمع فيهما الجمعية العامة  .4
 تنشأأ ظروف اس تثنائية.
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لى اتخاذ قراراتها بتوافق ال راء .5 لى عقد دورات اس تثنائية، و  تسعى الجمعية اإ تضع نظامها الداخلي، بما في ذلك الدعوة اإ
 وط النصاب القانوني، وتحدد الأغلبية المطلوبة لتخاذ مختلف أأنواع القرارات مع مراعاة أأحكام هذه المعاهدة.وشر

 24المادة 
 المكتب الدولي

 يباشر المكتب الدولي للويبو المهمات الإدارية المتعلقة بهذه المعاهدة.

 25المادة 
 أأطراف المعاهدة

 ح طرفاً في هذه المعاهدة.أأن تصب في الويبو لأي دولة عضو يجوز .2

لتصبح طرفاً في هذه المعاهدة، شرط أأن تعلن تلك المنظمة أأن دولية يجوز للجمعية أأن تقرر قبول أأي منظمة حكومية  .1
ملزما لكل الدول يكون لها صلاحية النظر في الموضوعات التي تشملها هذه المعاهدة ولها تشريعا خاصا عن تلك الموضوعات 

 أأنها مفوضة تفويضا صحيحا، وفقا لنظامها الداخلي، لأن تصبح طرفا في هذه المعاهدة.الأعضاء فيها و 

ليه في الفقرة السابقة في المؤتمر الدبلوماسي الذي اعتمد هذه م بالإ تقدر  اذاإ ، للاتحاد الأوروي يجوز  .3 علان المشار اإ
 صبح طرفا في هذه المعاهدة.ي المعاهدة، أأن 

 26المادة 
 المترتبة على المعاهدةمات والالتزا الحقوق

ما لم تنص أأحكام محددة في هذه  ،المترتبة على هذه المعاهدةيتمتع كل طرف متعاقد بجميع الحقوق ويتحمل جميع الالتزامات 
 المعاهدة على خلاف ذلك.

 22المادة 
 التوقيع على المعاهدة

طرف مؤهّل، لأي في المؤتمر الدبلوماسي في مراكش، وبعد ذلك في مقر الويبو الرئيسي، تكون هذه المعاهدة متاحة للتوقيع 
 لمدة س نة بعد اعتمادها.

 28المادة 
 دخول المعاهدة حيز النفاذ

يداع بعد النفاذ تدخل هذه المعاهدة حيز  ليها في المادة  10ثلاثة أأشهر من اإ وثائق  25طرفاً من الأطراف المؤهلة المشار اإ
 ا أأو انضمامها.تصديقه
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 29المادة 
 التاريخ الفعلي الذي يصبح فيه الكيان طرفا في المعاهدة

 تكون هذه المعاهدة ملزمة:

ليها في المادة للأطراف العشرين المؤهلة  )أأ( ، اعتباراً من التاريخ الذي تدخل فيه هذه المعاهدة 28المشار اإ
 ؛النفاذ حيز

ليه في  طرف مؤهلكل لو  )ب( يودع فيه وثيقة ثلاثة أأشهر من التاريخ الذي انقضاء ، بعد 25المادة أ خر مشار اإ
 .لدى المدير العام للويبو تصديقه أأو انضمامه

 10المادة 
 نقض المعاهدة

لى المدير العام للويبو. ويصبح كل نقض نافذاً بعد  خطار يوجهه اإ يجوز لأي طرف متعاقد أأن ينقض هذه المعاهدة بموجب اإ
 الذي يتسلم فيه المدير العام للويبو الإخطار.س نة من التاريخ 

 12المادة 
 لغات المعاهدة

باللغات العربية والإس بانية والإنكليزية والروس ية والصينية والفرنس ية، واحدة توقع هذه المعاهدة في نسخة أأصلية  .2
 متساوية في الحجية.بكل تلك اللغات وتعتبر النصوص 

عداد نصو  .1 ليها في يتولى المدير العام اإ ( بناء على طلب أأحد 2)12المادةص رسمية بأأي لغة خلاف اللغات المشار اإ
الأطراف المعنية، بعد التشاور مع كل الأطراف المعنية. ولأغراض هذه الفقرة، يقصد بعبارة "الطرف المعني" كل دولة عضو 

حدى لغاتها الرسمية هي اللغة المعنية، الرسمية في الويبو تكون لغتها  أأخرى دولية وأأي منظمة حكومية تحاد الأوروي  والاأأو اإ
حدى لغاتها الرسمية هي اللغة المعنية. ،يجوز لها أأن تصبح طرفاً في هذه المعاهدة ذا كانت اإ  اإ

 11المادة 
 أأمين الإيداع

 يداع هذه المعاهدة.اإ يكون المدير العام للويبو أأمين 

 

 .1023يونيو  12حرّرت في مراكش يوم 

 

 ]نهاية الوثيقة[

 


